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Moje roszczenie (z innego kraju) ma zostaé rozpatrzone w tym kraju

Grecja

Jaki organ rozstrzyga w sprawie whiosk6w o kompensate w sprawach transgranicznych?

Grecki Urzad ds. Kompensat (Archi Apozimiosis) .

Czy nawet w sprawach fransgranicznych moge wysta¢ wniosek bezposrednio do organu rozstrzygajgcego w tym paristwie (bez posrednictwa organu
pomocniczego w moim pafistwie pochodzenia)?

Jezeli miejsce zamieszkania (katoikia) lub miejsce zwyktego pobytu (sinithi diamoni) wnioskodawcy znajduje sie na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego, wniosek nalezy ztozy¢ do organu pomocniczego odnosnego panstwa cztonkowskiego, ktéry przesle go do greckiego Urzedu ds.
Kompensat. W takim przypadku grecki Urzad ds. Kompensat bezzwlocznie przekazuje organowi pomocniczemu odnosnego panstwa cztonkowskiego i
wnioskodawcy nastepujgce informacje: a) dane osoby kontaktowej lub wydziatu odpowiedzialnego za rozpatrzenie sprawy; b) potwierdzenie odbioru wniosku
oraz c) wskazanie przyblizonego terminu, w ktérym mozna spodziewac sie wydania decyzji w sprawie wniosku.

W jakim jezyku (jakich jezykach) organ przyznajgcy kompensate przyjmie wniosek?

Jezykiem urzedowym, w ktérym nalezy sporzadzi¢ wniosek i prowadzi¢ wymiane informacji, danych oraz dokumentéw potwierdzajgcych, jest jezyk grecki.
Jezeli organ przyznajacy kompensate dokona ttumaczenia wniosku/dokumentéw na potwierdzenie roszczenia pochodzacych z innego panstwa
czlonkowskiego UE, kto pokryje koszty ttumaczenia?

Grecki Urzad ds. Kompensat nie ma obowigzku zapewnienia ttumaczenia i w zwigzku z tym nie pokrywa kosztéw tltumaczenia.

Czy istniejg optaty administracyjne lub inne naleznosci do uiszczenia w tym paristwie za rozpoznanie mojego wniosku (otrzymanego z innego paristwa
cztonkowskiego UE)? Jezeli tak, jak moge je pokryé?

Tak, optata wynosi 50 euro. Jezeli wnioskodawca nie wniesie optaty w okresie rozpatrywania wniosku przez Urzad ds. Kompensat, wniosek zostanie
odrzucony. Grecki organ pomocniczy moze udzieli¢ wnioskodawcy informacji na temat przelewu bankowego, do ktérego dokonania jest on zobowigzany.
Jezeli wnioskodawca przebywa w panstwie z obszaru SEPA (jednolity obszar ptatnosci w euro), moze uisci¢ optate drogg elektroniczng poprzez zlecenie
przelewu SEPA w euro, wskazujgc Bank Grecji jako bank odbiorcy. Ponizej podano numer rachunku IBAN i szczegétowe dane do przelewu:

Nazwa odbiorcy: YIIOYPIEIO OIKONOMIKQN (Ministerstwo Finanséw)

Adres odbiorcy: K. ZepBiag 10, 10562 ABriva

IBAN odbiorcy: GR1201000230000000481090510

Kod identyfikacyjny jednostki (BIC) banku odbiorcy: BNGRGRAA

Tytut przelewu: xxxxxxxxx95xxxxxxxxx (wnioskodawca otrzyma 20-cyfrowy kod hasta / kod ptatnosci od greckiego organu pomocniczego)

Jezeli w toku postepowania lub w trakcie rozpatrywania wniosku moja obecno$é jest niezbedna, czy otrzymam zwrot kosztéw podrézy? Jak moge zlozy¢
whniosek o zwrot kosztéw podrézy? Z kim musze sie skontaktowac?

Grecki Urzad ds. Kompensat moze — jezeli uzna to za konieczne — wezwa¢ wnioskodawce, sprawce lub innych uczestnikdw, np. $wiadkéw lub biegtych, do
osobistego stawiennictwa w celu ztozenia zeznan przed tym organem.

Jezeli miejsce zamieszkania lub miejsce zwyktego pobytu wnioskodawcy znajduje sie na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, grecki Urzad ds.
Kompensat zwraca sie do wtasciwego organu pomocniczego o przeprowadzenie przestuchania zgodnie z prawem panstwa, w ktérym znajduje sie siedziba
tego organu, oraz o przestanie protokotu przeprowadzonego przestuchania. We wspétpracy z wtasciwym organem pomocniczym Urzad ds. Kompensat
moze réwniez samodzielnie przeprowadzi¢ przestuchanie zgodnie z prawem greckim — w drodze rozmowy telefonicznej lub wideokonferencji. W takim
przypadku grecki Urzad ds. Kompensat nie moze zobowigza¢ wnioskodawcy do stawiennictwa. Grecki organ pomocniczy zapewnia wsparcie organowi ds.
kompensat wiasciwego panstwa cztonkowskiego w przestuchaniu wnioskodawcy lub innych uczestnikéw, np. swiadkéw lub biegtych.

W tym celu na wniosek organu ds. kompensat wtasciwego panstwa cztonkowskiego grecki organ pomocniczy: a) zapewnia wsparcie organowi ds.
kompensat, jezeli organ ten przeprowadza przestuchanie bezposrednio, w drodze rozmowy telefonicznej lub wideokonferencji, zgodnie z prawem greckim;
woéwczas organ pomocniczy zapewnia niezbedng infrastrukture logistyczng lub b) przeprowadza przestuchanie samodzielnie zgodnie z prawem greckim i
przesyta protokoét tego przestuchania do organu ds. kompensat wiasciwego panstwa cztonkowskiego. W takim przypadku protokét przestuchania,
sporzgdzony w jezyku greckim, ttumaczy sie na jezyk urzedowy lub jeden z jezykdw urzedowych wtasciwego panstwa cztonkowskiego lub na inny jezyk UE,
ktory panstwo to wskazato jako dopuszczalny.

Koszty poniesione na tym etapie przez grecki organ pomocniczy pokrywa grecki Skarb Panstwa.

Jezeli moja obecnosé bedzie konieczna, czy bede mégt skorzystaé z ustug tumacza ustnego?

Tak, zapewniane sa ustugi ttumacza ustnego.

Czy zaswiadczenia lekarskie wydane przez lekarzy w parnstwie mojego miejsca zamieszkania zostang zaakceptowane lub uznane, czy tez méj stan zdrowia
[ uszczerbek na zdrowiu musi zostaé zbadany przez biegtych z zakresu medycyny z paristwa rozpoznajgcego wniosek?

Takie zaswiadczenia sg uznawane, jednak moze réwniez zosta¢ zlecone sporzadzenie opinii biegtego.

Czy uzyskam zwrot kosztéw podrézy, jezeli bede musiat zostaé poddany badaniu lekarskiemu w tym paristwie?

Tak, koszty zostang zwrécone.

Jak dtugo bede musiat czekaé (w przyblizeniu) na decyzje dotyczaca kompensaty wydang przez organ/podmiot?

Grecki Urzad ds. Kompensat rozpatruje sprawe w terminie trzech miesiecy od dnia ztozenia wniosku i wydaje ostateczng decyzje w terminie trzech miesiecy
od dnia rozpoznania wniosku.

W jakim jezyku bedzie sporzadzona decyzja dotyczgca kompensaty?

W jezyku zrozumiatym przez wnioskodawce.

Jezeli nie bede zadowolony z decyzji, w jaki sposéb moge jg zaskarzy€?

Whioskodawca moze odwotac¢ sie od decyzji do sgdu administracyjnego pierwszej instancji (Dioikitiké Protodikeio) w terminie czterech miesiecy.

Czy moge otrzymaé pomoc prawng (pomoc ze strony prawnika) na podstawie przepiséw prawa innego panstwa?

Ofiary przestepstw mogg by¢ réwniez uprawnione do pomocy prawnej w odniesieniu do wszystkich spraw karnych i cywilnych. W przepisach (art. 1 ustawy
nr 3226/2004) przewidziano, ze pomoc prawna przystuguje osobom o niskich dochodach, ktére sg obywatelami panstwa czionkowskiego UE, obywatelami



panstwa trzeciego lub bezpanstwowcami, jezeli zgodnie z prawem zamieszkujg lub majg miejsce zwyktego pobytu w Unii Europejskiej. Obywatelami o
niskich dochodach, ktérzy sg uprawnieni do pomocy prawnej, sg osoby, ktérych roczny dochéd na gospodarstwo domowe nie przekracza dwéch trzecich
minimalnego rocznego dochodu na osobe okreslonego w ogdlnokrajowym ukfadzie zbiorowym pracy. W przypadku sporu rodzinnego nie uwzglednia sie
dochodéw strony przeciwne;j.

Czy w tym panstwie dziatajg organizacje wspierajgce ofiary czynéw zabronionych, ktére moga mi poméc w dochodzeniu kompensaty w sprawach
transgranicznych?

Osrodek Badan nad Réwnoscig Pici (Kéntro Erevnén gia Thémata Isétitas — KEThl)

Krajowy Osrodek Solidarnosci Spotecznej (Ethniké Kéntro Koinonikis Allilengyis — EKKA)

Sekretariat Generalny ds. Réwnouprawnienia Pici (Geniki Grammateia Isétitas ton Fylon)

Grecka Rada ds. Uchodzcéw (Ellinik6 Symvoulio gia tous Présfyges)

Amnesty International Grecja (Diethnis Amnistia — Elliniké6 Tmima)

Policja grecka — cyberprzestepczos¢

Ostatnia aktualizacja: 25/04/2023

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Tlumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnos$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



